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Recapiti Dipartimento di Culture e Societa
Telefono 333-3471153
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patrizia.lendinara2@gmail.com

FORMAZIONE TITOLI

14.11.1969: Laurea in Lingua e Letteratura Inglese presso Istituto Universitario Orientale di Napoli, con una tesi in Filologia
Germanica: Gli enigmi del Codice Exoniense (votazione di 110/110 cum laude);

15.11.1969 - 28.2.1970: Esercitatore presso I'lstituto Universitario Orientale di Napoli, Cattedra di Filologia Germanica;

1.3.1970 - 29.2.1972: Borsa di studio di ricerca e perfezionamento presso I'lstituto Universitario Orientale di Napoli, Cattedra di
Filologia Germanica;

1.10.1971-30.11.1974: Insegnamento ‘Lingua inglese’, Scuola Superiore, La Spezia e quindi Palermo;

1.12.1974 - 30.10.1977: Contrattista presso I'Universita di Palermo, Facolta di Lettere e Filosofia;

1.11.1977 - 19.12.1984: Professore incaricato di Filologia Germanica presso I'Universita di Palermo, Facolta di Lettere e
Filosofia;

20.12.1984 - 30.10.1990: Professore associato di Filologia Germanica presso I'Universita di Palermo, Facolta di Lettere e
Filosofia;

1.11.1990 - 31.10.2016: Professore ordinario di Filologia Germanica presso I'Universita di Palermo, Facolta di Magistero (poi
Scienze della Formazione) e quindi Scuola di Scienze Umane e del Patrimonio Culturale: s.s.d. L-FIL/LET 15 filologia
germanica (macrosettore 10/M1).

Con decreto del MIUR dell’8 giugno 2017 le e stato conferito il titolo di “Professore Emerito”.

ATTIVITA' DIDATTICA

Ha tenuto (dall'a.a. 1977-78 all’a.a. 2016-17) insegnamenti di ‘Filologia germanica’, ‘Ecdotica e filologia germanica’,
‘Linguistica germanica’, ‘Letteratura dell'infanzia di area germanica’, ‘Storia del libro e dell’editoria’, ‘Storia della lingua inglese’
presso la Facolta di Lettere e Filosofia e la Facolta di Scienze della Formazione dell’'Universita di Palermo e, infine presso la
Scuola di Scienze Umane e del Patrimonio Culturale.

Ha seguito piu di 200 tesi di Laurea, L ed LM e 5 Dissertazioni dottorali.

Ha fatto parte del Collegio di tre Dottorati di Ricerca, presso I'Universita di Roma lll e di Palermo (1995-):



- Collegio docenti del Dottorato di Ricerca in ‘Cultura e tradizioni letterarie nel mondo germanico antico e
medievale’ (Universita di Roma Ill, 1995-2002);

- Collegio docenti del Dottorato di Ricerca in ‘Pedagogia interculturale’ (Universita di Palermo, 2003-12);

- Collegio docenti del Dottorato ‘Formazione Pedagogico-didattica degli insegnanti‘ (Universita di Palermo, 1.4.2013-2018).

Ha insegnato alla SISSIS, di cui ha diretto 'indirizzo Lingue straniere dalla sua fondazione e diretto il primo TFA, Univ. di
Palermo

Ha tenuto lezione in corsi di Master e di Perfezionamento universitario e in corsi di Dottorato di ricerca;

Ha tenuto I'insegnamento di ‘Filologia germanica’ (a.a. 2007-8/2009-10 e aa. 2018-19/2020-21) presso I'Universita KORE di
Enna. Ha tenuto nella stessa Universita anche I'insegnamento di ‘Linguistica generale’ e di ‘Letteratura dell'infanzia di area
germanica’.

Nel luglio 1998 ¢ stata Visiting Professor presso I'Universita di Cambridge, UK (Department of Anglo-Saxon, Norse and Celtic);

Nel Febbraio 2007 é stata Visiting Professor presso la Universita di Notre-Dame (USA).

RICERCHE FINANZIATE

Coordinamento di gruppi di ricerca elo unita operative

- Coordinatore nazionale PRIN 2004 ‘Form and Content of Instruction in Anglo-Saxon England, in the Light of Contemporary
Manuscript Evidence’;

- Coordinatore nazionale PRIN 2007 ‘Rethinking and Recontextualizing glosses: New Perspectives in the Study of Late Anglo-
Saxon Glossography’;

- Coordinatore locale PRIN 2009 ‘Hagiography in Anglo-Saxon England: Adopting and Adapting Saints’ Lives into Old English
Prose (c. 950-1150)":

- Titolare Fondi CNR 1987, 1989, 1991, 1993, 1995, 1997, 1999;

- Titolare Fondi Universita of Palermo (60%), biennali, dal 1999 al 2007.

Partecipazione a gruppi di ricerca internazionali

- Partecipazione al progetto internazionale ‘Sources of Anglo-Saxon Culture’ (SASLAC, ora SOEALLC) (prima sede Western
Michigan University, Kalamazoo; NEH-funded) (http://www.bede.net/saslc/about.html) (1988-2016);

- Responsabile, con Claudia Di Sciacca e Loredana Teresi, della sezione K-M di SASLAC (2004-2016).

-Partecipazione al progetto internazionale ‘Anglo-Saxon Manuscripts in Microfiche Facsimile’ (Simon Fraser University; NEH-



funded) (https://www.sfu.ca/english/asmmf.html);

- Codirezione del progetto internazionale con I'Olanda (Universita di Groninga e Leida), ‘Storehouses of Wholesome Learning:
Accumulation and Dissemination of Encyclopedic Knowledge in the Early Middle Ages’, che ha ottenuto in finanziamento per
quattro anni dal NWO (2004-2009) (attraverso la Netherland’s Research School for Medieval Studies) e dalla Univ. di Palermo.
(http:// www.storehousesoflearning.com/).

Premi e riconoscimenti scientifici

- Le ricerche sulla Didattica medievale e moderna di area germanica sono state annoverate tra le ‘150 idee di successo’
dell’'Universita di Palermo (2009);

- Premio Telamone (Agrigento 29.11.2003);

- Titolo di Emerito (decreto MIUR dell’8 giugno 2017);

- Honorary Lifetime Member ISAS (17.8.2018).

Valutazione locale e nazionale ricevuta per I'attivita di ricerca

- Ricercatore attivo, fascia lll, Universita di Palermo (valutazione 2006—; valutazione 2011-).

- 2 suoi lavori hanno ottenuto la votazione ‘buono’ nella valutazione CIVR;

- 3 suoi lavori hanno ricevuto la valutazione 1 nella VQR 2004-13 (totale 3/3);

- 2 suoi lavori hanno ricevuto la valutazione 1 e 0,7 nella VQR 2011-14 (totale 1,7/2);

- Google scholar: Citazioni 608 (dal 2017 [208); Indice H 11 7;i10 Index 15 5;

- Fingerprint (unipa; IRIS) 30 citations h-index 3.

INCARICHI | CONSULENZE

Attivita accademica

-Direttore dell’lstituto di Lingue e Letterature Straniere, Fac. di Magistero, Univ. di Palermo (1991-96);

- Presidente del Corso di Laurea in Lingue della Fac. di Magistero, Univ. di Palermo (aa. 1991-92; 1993-94; 1997-98);

- Delegato del Preside per la Didattica, Fac. di Magistero (1995-98);

- Componente del Senato Accademico Integrato dell’'Univ. di Palermo, in rappresentanza dei Direttori di Istituto, 1992-97;



- Componente della Presidenza del Senato Accademico Integrato dell’'Univ. di Palermo (1995-97);

- Componente della Commissione di Ateneo, Univ. di Palermo (1995-97);

- Componente della Giunta del Dipartimento di Scienze Filologiche e Linguistiche dell’Univ. di Palermo (1997-98);

- Direttore del Dipartimento DANAE (2006-10);

- Componente del Senato Accademico Integrato dell'Univ. di Palermo (17.04.2000-23.06.2000);

- Componente del Senato Accademico dell’Univ. di Palermo (01.11.98-31.10.07);

- Segretario della Conferenza dei Presidi delle Facolta di Scienze della Formazione (14.12.98-1999);

- Componente della Giunta della Conferenza dei Presidi delle Facolta di Scienze della Formazione (2.2001-10.2007);

- Componente del Comitato di proposta della SISSIS (1998-99);

- Coordinatore dell'indirizzo Lingue straniere della SISSIS (1999-2007);

- Preside della Facolta di Scienze della Formazione (1998-2007);

- Componente del Senato Accademico dell’'Univ. di Palermo (1.11.98- 31.10.97);

- Presidente della Commissione didattica e ricerca del Senato Accademico dell’'Univ. di Palermo (2001-03) e quindi
componente della stessa (2003-07);

- Decano dei Dipartimenti DANAE-ARCO (2011-12);

- Componente della Giunta dei direttori di Dipartimento e del Consiglio dei direttori di Dipartimento (2009-11);

- Delegato del Rettore ai rapporti con le organizzazioni studentesche e al coordinamento delle attivita correlate ai servizi agli
studenti e al diritto allo studio (2009-13);

- Componente del comitato organizzativo del convegno EUA (2009-10);

- Presidente del Consiglio degli Studenti in qualita di delegato del Rettore (2009-13);

- Componente della Commissione viaggi di istruzione di Ateneo (2009-13);

- Come delegato del Rettore, componente commissione Didattica, del Comitato strategico, ecc. (2009-13);

- Componente della Giunta di Facolta di Scienze della Formazione (componente comm. di accesso a L e LM, commissioni
istruttorie per I'assegnazione di contratti, contratti OFA, corsi per materie scoglio) (2009-13);



- Componente del Consiglio direttivo del COT (2009-13);

- Delegato del Rettore al TFA (marzo 2012-ottobre 2013);

- Coordinatore dei Corsi di Studio in Scienze della Comunicazione (marzo 2009-31.11.2016);

- Componente della Giunta del Dipartimento Beni Culturali + Studi Culturali e Culture e Societa (dic. 2012-31.10.2016);

- Delegato alla didattica del Dipartimento Culture e Societa (2013-31.10.2016);

- Componente del Consiglio della Scuola di Scienze Umane (dic. 2013-31.10.2016);

- Componente del Nucleo di Valutazione dell’Ateneo di Palermo (feb. 2014-31.11.2016);

- Vice-presidente del Nucleo di Valutazione dell’Ateneo di Palermo (feb. 2014-31.11.2016).

Attivita di valutazione in ambito accademico

- Ha fatto parte e presieduto Commissioni di concorsi di | e Il fascia; ricercatore, assegni di ricerca; ingresso e uscita Dottorati
di ricerca; Conferme in ruolo di | e Il fascia e ricercatore; Accesso e uscita SISSIS; Presidente della commissione ASN (I
tornata) per il settore 10/M1;

- Revisore anonimo del MURST, esperto di riconosciuta competenza (1997-);

- Revisore CIVR (2004-05);

- Revisore FIRB (2012-13);

- Revisore VQR (2013 e 2016);

- Fa parte dell’Albo degli Esperti Cilea (art. 7, 1 del D.L. del 27.7.1999, n. 297, decreto n. 30/Ric. del 2.2 2012);

- Iscritta all’Albo internazionale di esperti tecnico-scientifici Reprise (Register of Expert Peer-Reviewers for Italian Scientific
Evaluation) del Ministero dell’lstruzione, dell’'Universita e della Ricerca (MIUR) (2015-);

- Ha fatto parte della commissione istituita dall'Universita di Padova nell’ambito del programma di valutazione delle strutture
dipartimentali a.a. 2002-06;

- Ha valutato candidati per cattedre del Department of English, Yale University; ha valutato candidati per avanzamento di
carriera/stipendiale per il Department of English, University of Tennessee;

-- Ha operato da peer reviewer per riviste (Aevum; AOQU Rivista di epica Universita degli Studi di Milano; Archivio
Mediterraneo; Early Medieval Europe; English Historical Review; Filologia e Linguistica; ;germanica; Filologia Geranica-
Germanic Philology; Filologia mediolatina; International Journal for the Semiotics of Law; LEA, Medioevo Europeo;
Mediterranea-ricerche storiche; SELA; Studi germanici; Traditio), volumi monografici, atti di convegni e pubblicazioni
periodiche per case editrici italiane e estere (Brepols; Cambridge University Press, Toronto University Press).



ASSOCIAZIONI SCIENTIFICHE

- Associazione dei docenti italiani di Filologia Germanica (1976-);

- Circolo Semiologico Siciliano (1976-);

- Centro di Studi linguistici e filologici siciliani (1992-);

- Circolo Glottologico Siciliano (1992-);

- Classiconorrena (1995-);

- International Association of University Professor of English (2001-2009);

- International Society of Anglo-Saxonists (ISAS, now ISSEME) (1983-);

- Officina di Studi Medievali (1979-);

- Societa ltaliana di Glottologia (1983-2010);

- Soroptimist d’ltalia, Club di Palermo (1991-), di cui e stata Presidente nel bienno 2015-2017 e PD nei bienni 2017-2023

- E stata Presidente della ‘International Society of Anglo-Saxonists’ (ISASnow ISSEME) e quindi Honorary member (2017)

- E stata Presidente, per due mandati, della ‘Associazione Italiana di Filologia Germanica’ (AIFG).

PUBBLICAZIONE

Journals

‘The Psalter in England: an Overview of the Vernacular Approaches until the Thirteenth Century’, MUSEIKON. A
Journal of Religious Art and Culture 8 (2024), pp. 190-197.

“He niwan geeode pa fyrran Fresan”: Geographical Marker or Literary Topos in the Old English Bede?’, in R. Bremmer
Jr, S. Laker, A. Popkema (eds.), Perspective of OId Frisian Philology, Amsterdam: Rodopi (= Amsterdamer Beitrdge zur
dlteren Germanistik 84) 2024, 190-212.

‘Food Miracles in the Early Lives of Saint Cuthbert’, Filologia Germanica — Germanic Philology Supplemento 3 (2022),
189-223.

‘Of Rose Hips and Rose Bushes: Middle English schdpe and the First Occurrence of the By-forms of English hip’,
Medioevo Europeo 3/1 (2019), 19-39.

‘Il cibo nella letteratura anglosassone: dicotomie alimentari’, E/C 27 Politiche della cucina. Discorsi, conflitti, culture.
Rivista on-line dell'AISS Associazione lItaliana di Studi Semiotici (2019), 1-11.



‘Old Frisian krocha: Setting Fire with a Coal Pan’, in S. Laker and M. de Vaan (eds.), Frisian through the Ages.
Festschrift for Rolf H. Bremmer Jr, Leiden/Boston: Brill/Rodopi 2017 (= Amsterdamer Beitrdge zur &lteren Germanistik
77/1-2), 280-302.

‘Old English lida and the Sailors of the North Sea’, Filologia germanica — Germanic Philology 9 (2017), 79-107.

‘The Glossary in ms. Cambridge, St John'’s College E.17 and Middle English Lexicography’, Filologia Germanica —
Germanic Philology 7 (2015), 89-140.

‘Glossing the Old Frisian Psalter: Pragmatics and Competence’, in R.H. Bremmer Jr et al. (eds.), Directions for Old
Frisian Philology, Amsterdam/New York: Rodopi (= Amsterdamer Beitrdge zur é&lteren Germanistik 73), 2014, 302-327.

‘AElfric e il vino delle nozze di Cana’, in M. Muscariello (ed.), ®INOIN. Scritti in onore di Mario Enrietti e Renato Gendre
(= AAe€ vdpela Alessandria. Rivista di glottologia 6-7 [2012-2013]), Alessandria: Edizioni dell’Orso 2013, 275-295.

‘L'lris illyrica’, Res Albanicae 2/1 (2013), 5-30.

‘Dentro la Selva Ercinia’, in Per Raffaella Del Pezzo (= AION. sez. germ. n.s. 18/2 [2008]), 9-43.

‘A Difficult School Text in Anglo-Saxon England: The Third Book of Abbo’s Bella Parisiacae urbis’, in M. Swan (ed.),
Essays for Joyce Hill on her Sixtieth Birthday (= Leeds Studies in English 37), Leeds: School of English: University of
Leeds 2006, 321-342.

‘Fjala bajzé dhe disa fjalé té tjera nga rrénja ie. *bhel- né shqgipe dhe né gjuhét gjermanike’, Studime Filologjike 57 (XL)
(2003), 63-80.

‘Was the Glossator a Teacher?’, Quaestio 3 (2002), 1-27.

‘La poesia anglosassone alla fine del X secolo e oltre’, AION, sez. Studi ted., Fil. germ., etc. n.s. 11/I-11 (2001), 7-46.

‘Alcuino e il De die iudicii’, in Miscellanea di Studi in Memoria di Cataldo Roccaro (= Pan. Rivista di filologia latina 18-19
[2001]), 303-324.

‘The Battle of Brunanburh in Later Histories and Romances’, Anglia 117 (1999), 201-235.

‘Tradurre nel mondo germanico: il caso dei Goti’, Quaderni dell’Istituto di Lingue e Letterature Straniere, Fac. di Scienze
della Formazione, Universita di Palermo 17 (1996), 117-145.

‘| verbi forti in anglosassone: interferenze tra | e |l classe’, in P. Lendinara (ed.), La lingua inglese e il suo sviluppo nel
tempo e nello spazio. Atti delle giornate di studio, Palermo 8 e 9 novembre (= Quaderni dell’lstituto di Lingue e
Letterature Straniere, Facolta di Scienze della Formazione, Universita di Palermo 16) (1996), 35-84.

‘La battaglia contro il diavolo nel Salomone e Saturno I', AION sez. germ., Fil. germ., etc. n.s. 1V/1-2 (1994), 23-32.

‘Aldhelm, occa and its Old English Glosses’, Mediaevistik 7 (1994), 143-153.

--Repr. in Anglo-Saxon Glosses and Glossaries, Aldershot, Ashgate, 1999, pp. 99-111.



--Repr. in J. Krstovic (ed.), Classical and Medieval Literature Criticism (Criticism of the Works of World Authors from
Class. Ant. through the Fourteenth C., from the First Appraisals to Current Evaluations, 90), Farmington Hills, MI: Gale

2007.

‘An Old English Gloss to the Scholica Graecarum Glossarum’, ANQ n.s. 6 (1993), 175-180.

--Repr. in Anglo-Saxon Glosses and Glossaries, Aldershot: Ashgate 1999, pp. 149-156.

'‘Considerazioni sulla scrittura dei Germani in Venanzio Fortunato’, AION sez. germ., Fil. germ., etc. n.s. 11/1-3 (1992),
25-49.

‘On John Scottus’s Authorship of the Biblical Glosses’, Studi medievali 3rd ser. 33 (1992), 571-579.

--Repr. in Anglo-Saxon Glosses and Glossaries, Aldershot: Ashgate 1999, pp. 139-148.

‘Wulfila as the Inventor of the Gothic Alphabet: The Tradition in Late Antiquity and the Middle Ages’, General Linguistics
32/4 (1992), 217-225.

‘Competing with Abbo. The Third Book of the Bella Parisiacae Urbis by Abbo of Saint-Germain and the Distigium of
John of Garland’, ANQ n.s. 4 (1991), 6-11.

--Repr. in Anglo-Saxon Glosses and Glossaries, Aldershot: Ashgate 1999, pp. 199-206.

‘Frisian Windows’, General Linguistics 31/1 (1991), 13-15.

‘The Abbo Glossary in London, British Library, Cotton Domitian I', Anglo-Saxon England 19 (1990), 133-149.

--Repr. in Anglo-Saxon Glosses and Glossaries, Aldershot, Ashgate, 1999. 177-198.

‘The Survival of Indo-European Words in Old Frisian’, in R.H. Bremmer Jr et al. (eds.), Aspects of Old Frisian Philology,
Groningen/Amsterdam/ Atlanta, GA: Rodopi (= Amsterdamer Beitrdge zur &lteren Germanistik 31-32), 1990; repr. 2007,
285-310.

‘Un popolo privato dei suoi dei. Notizie sul paganesimo nelle prime opere anglo-latine’, Mythos: rivista di storia delle
religioni 1 (1989), 103-126.

‘Il glossario del ms. Oxford, Bodleian Library, Bodley 163’, Romanobarbarica 10 (1988-1989), 485-516.

Transl. (‘The glossary in Oxford, Bodleian Library, Bodley 163’) and repr. in Anglo-Saxon Glosses and Glossaries,
Aldershot: Ashgate 1999, pp. 329-355.

‘Una nuova versione del Quid suum virtutis’, SchMed 14-15 (1988), 15-28.

‘The Third Book of the Bella Parisiacae Urbis by Abbo of Saint-Germain-des-Prés and its Old English Gloss’, Anglo-
Saxon England 15 (1986), 73-89.

--Repr. in Anglo-Saxon Glosses and Glossaries, Aldershot: Ashgate 1999, pp. 157-175.



‘Due glosse di origine germanica nel ms. Paris, Bibliothéque Nationale, lat. 13833’, AION Fil. germ. 28-29 (1985-1986),
313-349.

‘Gli ££nigmata Laureshamensia’, Pan. Rivista di filologia latina 7 (1981), 73-90.

‘Ags. fahame’, AION Filologia germanica 23 (1980), 191-196.

‘L’origine del romeno pungd’, Balkan Archiv N.F. 4 (1979), 127-143.

‘Un incantesimo del L ceboc’, AION sez. germ., Filologia germanica 21 (1978), 1-16.

‘Gli incantesimi del periodo anglosassone: una ricerca bibliografica’, AION sez. germ., Filologia germanica 21 (1978),
199-362.

‘L’eroe sulla spiaggia’, AION sez. germ., Filologia germanica 20 (1977), 81-97.

‘| cosiddetti ‘Versi Gnomici’ del Codice Exoniense e del ms. Cotton Tiberius B.i: una ricerca bibliografica’, AION sez.
germ., Filologia germanica 20 (1977), 281-314.

‘Ags. wlanc: alcune annotazioni’, AION sez. germ., Filologia germanica 19 (1976), 53-81.

‘| Goti e la Via delle Spezie’, AION sez. germ., Filologia germanica 19 (1976), 127-141.

‘Gli enigmi del Codice Exoniense: una ricerca bibliografica’, AION sez. germ., Filologia germanica 19 (1976), 131-329.

‘Poculum mortis: una nota’, AION sez. germ., Filologia germanica 18 (1975), 131-141.

‘E se stesse per bana? Una nuova interpretazione dell’enigma n. 17 del Codice Exoniense’, AION sez. germ.,
Filologia germanica 18 (1975), 161-181.

‘Maxims |, 146-151: A Hint of Funeral Lamentation’, Neuphilologische Mitteilungen 74 (1973), 214-216.

‘Un’allusione ai giganti: Versi Gnomici Exoniensi 192-200’, AION sez. germ. 16/2 (1973), 85-98.

‘| Versi Gnomici anglosassoni’, AION sez. germ. 14 (1971), 117-138.

‘L’enigma n. 8 del Codice Exoniense’, AION sez. germ. 13 (1970), 225-234.

Book contributions

‘Song and Sea the Middle English Bestiary: the Chapter on the Siren’, in yAa & pa. Miscellanea in onore di Dora Faraci
eds. Susan Irvine, Carla Riviello, Paolo Vaciago e Ruggero Bianchin, Roma: Roma Tre Press, 2025, pp. 523-544.

‘Riddling across the Channel: the Poems on fols 1 and 35r-v of Brussels, KLB 1828-30’, in Thijs Porck, Kees Dekker
and Laszl6 Sandor Chardonnens eds., Cultural Connections between the Continent and Early Medieval England:
Philological Studies in Honour of Rolf H. Bremmer Jr, Cambridge: Boydell & Brewer 2025, pp. 270-291.



‘| glossari e rapporti tra i glossari nel periodo inglese antico’, in Glosse e glossari nel medioevo germanico. Atti XXI
Seminario avanzato in filologia germanica ed. Carla Falluomini, Alessandra: Edizioni del'Orso 2024, pp. 143-199.

‘Connecting barba and baro in ninth/tenth century glosses’, in Chiara Benati - Simona Leonardi (eds.), Incontri filologici.
Studi in onore di Claudia Handl /Philologische Begegnungen. Festschrift fir Claudia H&ndl, edd. (Goppinger Arbeiten
zur Germanistik, 794), Goppingen: Kummerle 2024, pp. 23-36.

“Both Ways across the Channel: The Glosses to Bede's Metrical Vita S. Cudbercti’, in B. Bulitta - S. Pelle, with the
assistance of R. Getz, B, A. Mikeleitis-Winter and K. Schmidt, (eds.), Wérter — Texte — Schreiberhénde: Sprachliche
und kulturelle Wechselbeziehungen zwischen frénkischem Reich, Irland und Britannien im Friihmittelalter | Words —
Texts — Scribal Hands: Linguistic and Cultural Interactions between the Frankish Empire, Ireland, and Britain in the
Early Middle Ages, eds Berlin / Boston: de Gruyter 2024, pp. 319-361.

‘Ricordo di Mavi Molinari. La ricerca’, in M. G. Cammarota, G. Cocco, F. Lo Monaco (eds.), Saper lasciare segni: la
filologa Maria Vittoria Molinari, Bergamo: Sestante 2024, pp. 13-32.

‘Come un fuco in un alveare. Enrico di Poitou in un annale della Cronaca di Peterborough’, in C. Cucina, L. Lozzi Gallo,
V. Sz6ke (eds.). Luflice ond freondlice. Studi in onore di Maria Elena Ruggerini, Milano: Prometheus 2024, pp.
243-274.

‘Another English Witness of ‘Ad mensam Philosophiae”, in R. Bauer, C. Elsweiler, U. Krischke, K. Majewski (eds.),
Travelling Texts—Texts Travelling. Gedenkschrift Hans Sauer, Minchen: utzVerlagGmbH 2023, pp. 235-253.

‘The Words for Latin protector in the Old English Psalter Glosses: Variation vs. Uniformity’, in V. Agrigoroaei - . Sasu
(eds.), Translation Automatisms in the Vernacular Texts the Middle Ages and Early Modern Period, Turnhout: Brepols
2023, pp. 337-348.

‘Michele arcangelo nell’omiletica inglese antica (in appendice: dal Gargano all'Irlanda)’, in D. Bullitta (ed.) I/ culto
micaelico nelle tradizioni germaniche medievali. XXI Seminario avanzato in filologia germanica (Bibliotheca germanica.
Studi e Testi, 58) Alessandria: Edizioni dell'Orso 2023, pp. 141-210.

‘Unveiling the Sources of the Glosses to the Third Book of the Bella Parisiacae urbis by Abbo of Saint-Germain-des-
Prés’, in S. O'Sullivan - C. Arthur (eds.), Crafting Knowledge in the Early Medieval Book: Practices of Collecting and
Concealing, Turnhout: Brepols 2022, pp. 201-229.

‘Middle English Glossaries’, in A. Seiler, C. Benati, S. Pons-Sanz (eds.), Medieval Glossaries from North-Western
Europe, Tradition and Innovation, Turnhout: Brepols 2023, pp. 293-312.

‘La quiete dopo la tempesta’: edizione e edizioni di opere in inglese antico negli ultimi venti anni’, in R. Rosselli Del
Turco (ed.), Prassi ecdotiche e restitutio dei testi germanici medievali. XX Seminario avanzato in filologia germanica
(Bibliotheca Germanica. Studi e Testi, 54), Alessandria: Edizioni dell'Orso 2022, pp. 169-261.

‘Maria Vittoria Molinari legge la poesia antico inglese’, in M. G. Cammarota, G. Cocco, F. Lo Monaco, (eds.), Parola,
suono, immagine. Fenomeni traduttivi, intersemiotici, transmediali. Studi in memoria di Maria Vittoria Molinari, Bergamo:
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